
Техничесикие характеристики Приложение 1

№п/п Наименование 
товара, работы, 
услуги

Код позиции Наименование характеристики Значение
характеристи
ки

Единица
измерения
характеристи
ки

Инструкция по заполнению 
характеристики в заявке

Обоснование необходимости 
включения дополнительной 
информации, не содержащейся 
вКТРУ

Вещество или реактив, 
предназначенный для 
использования совместно с 
исходным изделием для ИВД для 
выполнения особой функции в 
анализе, который используется для 
качественного и/или 
количественного определения 
фермента уреазы (urease) бактерии 
Helicobacter pylori в клиническом

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Количество выполняемых тестов 
(Штука)

> i шт Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Назначение Для ручной 
постановки

Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Дополнительные характеристики
Состав комплекта: Соответствие Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки
обеспечивает герметичность 
чувствительного элемента- подложка, в которой закреплен 

чувствительный элемент, 
защищенный полимерной пленкой

Количество индикаторных 
элементов на подложке

не более 1 шт Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

для исследования одного образца 
(одного пациента)

Бесцеллюлозная подложка для 
исключения нецелевых реакций 
теста

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для исключения нецелевых 
реакций теста

Время достижения стабильной 
окраски

не более 3 мин Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

минимальное и достаточное 
время получения надежного 
результата «отрицательного» или 
«положительного» НР-статуса

Переход окраски с желтого на 
синий

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

является наглядной оценкой 
результата, отражая 
положительный и отрицательный 
результат

отсутствие реакции на штаммы 
прочих уреазопродуцентов желудка

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

аналитическая специфичность, 
гарантирует срабатывание 
только на Helicobacter pylori.

Ед.измерени Кол-во

Helicobacter pylori 
уреаза ИВД, 
реагент

21.20.23.110-
00001983

Набор 100



2 Судно подкладное 32.50.50.190-
00000219

Изделие, которым пользуется 
пациент или человек с

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
FTPV

шт 2

прикованный к постели, в качестве 
резервуара для мочи и фекалий. 
Данное изделие многоразовое.

Вид: судно-мочеприемник Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Материал: полиэтилен Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Наличие крышки Наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Объем не менее 1,3 литр Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Пол: мужской Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Форма: утка Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Цвет: белый Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Градуировка от 100 до 1400 мл с 
ценой деления 25 мл и с 
допускаемым отклонением -НО мл

Наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Наружные и внутренние 
поверхности мочеприемника и 
насадки устойчивы к дезинфекции 
раствором хлорамина

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.



3 Абсорбент 32 50.21.123
диоксида углерода 00000032

Впитывающий материал (например, 
гранулы обработанной натронной

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
KTPV

помещения в многоразовый 
абсорбер диоксида углерода с 
целью удаления диоксида углерода 
(С02) из выдыхаемых газов 
дыхательного контура пациента 
посредством химической реакции. 
Абсорбент обычно поставляется в 
больших пластмассовых 
контейнерах [например, по 5 
килограммов (кг)], и его можно 
насыпать в чистые абсорберы для 
многоразового использования. 
Абсорбент обычно меняет цвет 
(например, от белого до 
фиолетового, от розового до белого 
или от зеленого до фиолетового) в 
процессе использования для 
индикации необходимости его 
замены. Это изделие для 
одноразового использования

Возможность восстановления цвета нет Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Масса >4.5 и <5 кг Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Дополнительные характеристики
Медицинская натронная известь 
(Сорбент углекислого газа) 
цветомндикаторная для наркозных 
аппаратов и медицинских 
бапокамеп

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Состав: гидроксид кальция (более 
82%), этиловый фиолетовый, вода

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Диаметр гранул: 2,5-5,0±0,25 мм соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Поток свежего газа: не менее 1 
л/мин

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Поглощающая способность 
углекислого газа не менее 140 л/кг

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.



4 Жгут на 32.50.50.190-
верхнюю/нижнюю 00002664
конечность,
многоразового
использования

5 Термометр 
медицинский 
цифровой

26.51.51.110

Относительная влажность до 15%

Срок годности не менее 5 лет

соответствие

соответствие

Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
ТСТРУ
Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ._______________________

Лента или трубка, предназначенные 
для наложения на конечность 
пациента (руку или ногу) с целью 
пережатия артерий и регулирования 
кровотока. Используется, в 
основном, экстренными 
медицинскими службами для 
предотвращения кровопотери или 
при взятии проб крови. Как 
правило, оснащается стягивающим 
механизмом, например, замком 
Велкро или пряжкой-защёлкой, 
используемым для регулировки 
давления на конечность. Это 
изделие для многоразового 
использования

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

27

Длина Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ._______________________

Застежка Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ._______________________

Дополнительные характеристики
Жгут фиксирующий резиновый 
в текстильной оплетке детский

Отсутствие латекса в составе

Ширина

Толщина

соответствие

соответствие

не менее 2

не менее 0,2

Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ._______________________
Соответствует 
медицинского 
КТРУ._______

описанию вида 
изделия в позиции

Соответствует 
медицинского 
КТРУ._______

описанию вида 
изделия в позиции

Соответствует 
медицинского 
КТРУ._______

описанию вида 
изделия в позиции

Термометр предназначен для 
измерения температуры тела 
человека оральным, подмышечным 
(аксиллярным) и ректальным 
способами_______________________

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует
медицинского
КТРУ.

описанию вида 
изделия в позиции

50

Диапазон измерений температуры: 
32,0-42,0 °С

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.



Диапазон индикации температуры: 
32,0-42,0 °С

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ

Метод измерений: метод 
определения максимума

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Пределы допускаемой абсолютной 
погрешности: ±0.1 °С

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Чувствительный элемент: 
термистор

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Жидкокристалический экран с 
индикацией до десятых долей

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Память на последнее измерение тадшще Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Водозащищенный наконечник наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Звуковая индикация наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Время измерения: 3 мин. соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Применение без ограничения 
возраста пациента

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Масса прибора: 10 гр соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

Размер прибора: 129(д) х 18(ш) х 
1 0 ( b )  м м

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

6 Мочеприемник 
самоклеящийся для 
младенцев/педиатр 
ический, закрытый

22.19.71.190-
00000113

Гибкий пластиковый мешок с 
адгезивным фланцем (форма, как 
правило, зависит от пола пациента), 
предназначенный для прикрепления 
к коже вокруг половых органов для 
сбора мочи у новорожденных/детей. 
Он не имеет отверстия для слива 
мочи и, как правило, применяется 
при отборе проб для 
биохимических, цитологических 
и/или бактериологических 
исследований. Это изделие для 
одноразового использования

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию вида 
медицинского изделия в позиции 
КТРУ.

шт 4



Антирефлюксный (обратный) 
клапан

нет Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика является 
обязательной для применения по 
КТРУ

Объем мешка >200 и <300 мм Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Характеристика является 
обязательной для применения по 
КТРУ

Половозрастная группа универсальный Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика является 
обязательной для применения по 
КТРУ

Порт для взятия проб нет Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения по 
КТРУ

Стерильность да Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения по 
КТРУ

Дополнительные характеристики:
Мочеприемник детский соответствие Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки
предназначен для сбора мочи у 
грудных (в том числе 
новорожденных) детей для 
последующего анализа_________

Материал полиэтилен соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

прочный материал, не 
вызывающий раздражения на 
коже v детей

Количество единиц в транспортной 
упаковке

не менее 100 шт Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Мочеприемник имеет липкий 
гиппоаллергенный фиксирующий 
слой

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для крепления мочеприемника к 
коже

На боковой части мочеприемника 
нанесена измерительная шкала

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для контроля заполнения 
мочеприеника

Мочеприемник имеет градуировку 
со шкалой деления 10 мл

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для точного оперделения диуреза

Изделие имеет индивидуальную 
стерильную упаковку

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для предотвращения 
повреждения изделия, его 
контаминации

Изделие стерильное, для 
одноразового использования

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

7 Мочеприемник
прикроватный

32.50.50.141-
00000022

Гибкий пластиковый мешок, 
разработанный для присоединения к 
мочевому катетеру или 
уропрезервативу для сбора 
выделяемой мочи у взрослого 
пациента/подростка; изделие 
выпускается с отверстием для 
дренажа мочи. Изделие не 
фиксируется непосредственно на 
пациенте. Это изделие для 
одноразового использования.

Соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Соответствует описанию КТРУ шт 250



Антирефлкжсный (обратный) 
клапан

да Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ----------------

Г радуировка да Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ

Длина соединительной трубки >90 см Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Характеристика является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ

Объем мешка > 750 и < 
1000

мл Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Характеристика является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ

Переходник для присоединения к 
катетеру

да Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ

Резервуар мешка однокамерный Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ

Сливной кран да Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ

Стерильность да Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ

Тип сливного клапана (крана) прямой Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Характеристика не является 
обязательной для применения в 
соответствии с КТРУ

Дополнительные характеристики:
Мочеприемник прикроватный наличие Значение характеристики не может изме предназначен для длительной 

непрерывной уроколлекции у 
пациентов с нарушениями 
(Ьункнии мочевыделения

Мешок имеет дренажную 
неперекручивающуюся трубку

наличие Значение характеристики не может изме для сбора мочи в мочеприемник

Мешок для сбора мочи 
прямоугольной формы

соответствие Значение характеристики не может изме для предотвращения мешка от 
разрыва и защиты от подтекания 
мешка

Материал изготовления: ПВХ соответствие Значение характеристики не может изме прочный, физически безвредный 
материал

Дренажная трубка имеет 
универсальный коннектор "елочка" 
с защитным колпачком

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

предназначен для присоединения 
со всеми видами уретральных 
катетеров, сливами уростомных 
мешков, а также 
уропрезервативами, и уменьшает 
риски контаминации

На передней части мешка нанесена 
измерительная шкала

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для контроля заполнения 
мочеприеника



Мочеприемник имеет градуировку 
со шкалой деления 50 мл (от 50 мл

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для точного оперделения диуреза

1 000 m .it'I

Верхняя часть сборного мешка 
имеет два отверстия

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для фиксации изделия на раме 
кровати

В верхней части мешка находится 
невозвратный клапан

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для препятствия ретроградного 
тока мочи, тем самым 
препятствует возникновению 
восходящей уретральной 
инЛекттии

Мочеприемник имеет выдвижной 
сливной кран

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для опорожнения мешка для 
сбора мочи

Изделие имеет индивидуальную 
стерильную упаковку

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

для предотвращения 
повреждения изделия, его 
контаминации

Мочеприемник комплектуется 
двумя держателями-подвесами на 
10 шт мочеприемников

наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

необходимое приспособление 
для подвеса мочеприемника к 
раме кровати

Изделие стерильное, для 
одноразового использования.

соответствие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

8 Набор базовый для
внутривенных
вливаний

32.50.50.000-
00234

Набор стерильных устройств, 
предназначенных для проведения 
жидкости из контей-нера для 
внутривенной жидкости к венозной 
системе пациента. Он обычно 
включает в себя набор трубок, 
коннекторы, камеры, зажимы и 
иглы или порты для инъекций. Он 
обычно используется для 
гравитационного внутривенного 
введения. Устройство од-норазового 
использования

соответствие Соответствует описанию КТРУ шт 50

Дополнительные характеристики
Диаметр инъекционной иглы, мм > 0,3 и < 0,8 мм Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики
Длина соединительной трубки, мм >1300 и < 

1800
мм Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики
Роликовый регулятор тока жидкости Наличие Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки
Полимерная трансфузионная игла Наличие Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки
Не содержит Пластифика-тор 
DEHP. DEHP способен оказывать 
негативное влия-ние на развитие 
репродук-тивной системы 
мальчиков и вести к бесплопию

Соответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки



9 Комплект для 
удлинения

32.50.50.190-
00000118

Набор трубок и коннекторов, 
предназначенных для удлинения

Соответствие шт 1000

внутривенных
вливаний

вливаний, используемый в тех 
случаях, когда стандартной длины 
маги-страли недостаточно. Это 
изделие для одноразового

Соответствует описанию КТРУ

Дополнительные характеристики
Длина магистрали, мм > 1500 и < 

1550
мм Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики
Внешний диаметр, мм >2,6 и <2,8 мм Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение ха-рактеристики

Внутренний диаметр, мм >1,4 и <1,6 мм Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение ха-рактеристики

Выдерживаемое давление, бар >4 и <4,5 бар Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение ха-рактеристики

Маленькие пластиковые крылышки Наличие Значение характеристики не мо-жет 
изменяться участником за-купки

Коннектор Луера Соответствует Значение характеристики не мо-жет 
изменяться участником за-купки

Коннектор Луер-лок Соответствует Значение характеристики не мо-жет 
изменяться участником за-купки

Не содержит DEHP (фтала-ты). 
Информация об отсут-ствии DEHP 
должна быть указана на 
индивидуальной упаковке изделия

Соответствует Значение характеристики не мо-жет 
изменяться участником за-купки



10 Набор для внут­
ривенных влива-

32.50.13.190-
02174

Набор стерильных изделий, 
разработанных для внутривенного

Соответствует Соответствует опи-санию КТРУ шт 50

рующего мате­
риала

изготавливаемых из пластика с 
низкой абсорбционной 
способностью, не допускающе-го 
частичную абсорбцию компонентов 
вливаемых растворов. Как правило, 
состоит из пластиковых трубок, 
изготовленных из 
неабсорбирующего пластика или 
покрытых им (например, 
полиэтиленом, тефлоном) для 
избежания контакта раствора с 
поливинил-хлоридными (ПВХ) 
компонентами; также включает 
контрольный клапан, роликовый 
зажим, Y-образный коннектор и 
луеровские адаптеры. Набор в 
основном используется в 
высокопоточных инфузионных 
насосах для введения растворов, 
содержащих веще-ства (например, 
нитроглицерин), которые 
абсорбируются материалами из 
ПВХ. Это изделие для одноразового 
использования

Дополнительные характеристики

Длина магистрали, мм > 1000 и < 
1700

мм Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Коннектор Луера Соответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Коннектор Луер-лок Соответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Внешний диаметр, мм > 1,9 и <2,2 мм Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Внутренний диаметр, мм >0,9 и <1,2 мм Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Выдерживаемое давление, бар >45 и <55 бар Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Форма линии: витая Соответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Маленькие пластиковые крылышки Наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Индикаторные наклейки разных 
цветов (не менее трёх цветов) Наличие Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки
Не содержит PVC. Информация об 
отсутствии ПВХ должна быть 
указана на индивидуальной 
упаковке изделия_________________

Соответствует

Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки



11 Контейнер для 
системы подготов-

32.50.50.190-
00001210

Простой контейнер для сбора крови, 
используемый для взятия

Соответствует описанию КТРУ шт 4

трансфузии подвергающего обширному 
хирургическому вмешательству. 
Кровь затем очищается/ обрабатыва­
ется в питаемой от сети 
переменного тока системе для 
аутогемотрансфузии перед 
повторной инфу-зией пациенту или 
хранится для дальнейшего 
использования. Изготавливается из 
одноразовых пластмассовых 
материалов. Это изделие

Соответствует

Дополнительные характеристики
Резервуар коллекторный для 
интраоперационного и 
постоперационного сбора крови, 
рассчитанный на многократный сбор 
большого количества крови

Соответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Емкость резервуара, мл Не менее 3000 МЛ Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Фильтр для крови интегрирован с 
контейнером Соответствует Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки

Разхмер пор фильтра, мкм не более 150 мкм Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Клапан давления Наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Количество портов для подключения 
линий аспирации, шт не менее 3 шт Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики
Количество портов для введения 
растворов, шт не менее 2 шт Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики
Порт для подключения вакуумного 
насоса Наличие Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки
Метод стерилизации: обработка 
этиленоксидом С оответствует Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки

Совместимость с имеющимся у 
заказчика аппаратом для аутотрансфузии 
крови серии Cell Saver Elite

Соответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Срок стерильности с момента 
стерилизации, мес. не менее 48 мес Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики



12 Набор для системы 
подготовки крови

32.50.50.190-
00001212

Набор изделий, разработанных для 
обработки крови в ходе процедуры

шт 4

зии блоком подготовки крови для 
аутотрансфузии. Набор, как 
правило, включает пластиковые 
трубки, фильтры (например, 
бактериальный) и мешки 
(например, для эритроцитов, 
отходов); мо-жет также включать 
одноразовую чашу для 
подготовительного раствора 
(например, солевого). Набор 
используется в качестве 
одноразового компонента системы 
аутотрансфузии во время хи­
рургической операции и/или 
лечения травмы для удаления 
отходов и повышения безопасности 
вливаемой повторной аутологичной 
крови (аутотрансфузии). Это 
изделие для одноразового ис-

Соответствует Соответствует описанию КТРУ

Дополнительные характеристики
Набор для обработки крови 
предназначен для отмывки и 
концентрирования эритроцитов до 
гематокрита 50-60 %

С оответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Центрифужная камера: Типа «Latham» С оответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Объем центрифужной камеры, мл не менее 125 М Л Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Объем мешка для реинфузии, мл не менее 1000 МЛ Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Объем мешка для отходов, мл не менее 10000 мл Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Количество спайк-коннекторов для 
подачи физ. Раствора, шт. не менее 2 шт Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики
Длина линий для подачи физ. раствора, 
см не более 74 см Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики
Коннектор для подключения мешка для 
реинфузии Наличие Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки
Метод стерилизации: обработка 
этиленоксидом Соответствует Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки

Совместимость с имеющимся у 
заказчика аппаратом для аутотрансфузии 
крови серии Cell Saver Elite

С оответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Срок стерильности с момента 
стерилизации не менее 12 мес Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики



13 Трубка для систе­
мы аутотрансфузии

22.21.29.120-
00000007

Гибкое, полое, цилиндрическое 
устройство обычно изготавливаемое

Соответствует описанию КТРУ шт 4

используемое в аутогенной системе 
переливания крови, обычно как 
насадка канала между сильфином и 
мешком обратной реинфузии крови. 
Трубопрвод может использоваться 
для создания замкнутой цепи во 
время сбора крови и реинфузии. 
Данное устройство имеет 
однократное применение

Соответствует

Дополнительные характеристики
Магистраль для аспирации и 
антикоагуляции крови для 
интраоперационного и 
постоперационного сбора крови

Соответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Длина линии аспирации, см не менее 350 см Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Длина линии антикоагуляции, см не менее 440 см Участник закупки указывает в заявке 
конкретное значение характеристики

Дополнительные элементы на линии 
антикоагуляции: спайк-коннектор; 
капельная камера; регулятор потока

Наличие Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Метод стерилизации: обработка 
этиленоксидом Соответствует Значение характеристики не может 

изменяться участником закупки

Совместимость с имеющимся у 
заказчика аппаратом для аутотрансфузии 
крови серии Cell Saver Elite

Соответствует Значение характеристики не может 
изменяться участником закупки

Срок стерильности с момента 
стерилизации, мес. не менее 48 мес Участник закупки указывает в заявке 

конкретное значение характеристики


